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Estas INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD no afectan al VIDEOPORTERO.

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

Antes de manipular o conectar el equipo leer este manual.

Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el equipo a la llu-
via 0 a la humedad.

No quitar la tapa del equipo sin desconectarlo de la red.
No obstruir las ranuras de ventilacién del equipo.
Deje un espacio libre alrededor del aparato para proporcionar una ventilacion adecuada.

El aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua. No situar obje-
tos o recipientes llenos de agua sobre o cerca del aparato si no se tiene la sufi-
ciente proteccion.

No situar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes vibraciones o sacudidas.

OPERACION SEGURA DEL EQUIPO.

Si algun liquido u objeto se cayera dentro del equipo, por favor recurra al servicio
técnico especializado.

Para desconectar el equipo de la red, tire del conector, nunca del cable de red.

No conectar el equipo a la red eléctrica hasta que todas las demas conexiones del
equipo hayan sido efectuadas.

La base de enchufe al que se conecte el equipo debe estar situada cerca de éste
y sera facilmente accesible.

DESCRIPCION DE SIMBOLOGIA DE SEGURIDAD.

WARNING . . s ' .
Para evitar el riesgo de choque eléctrico no abrir el equipo.

@ Este simbolo indica que el equipo cumple los requerimientos de
seguridad para equipos de clase Il

C€
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1.- GIC (Gestor Integral de Comunicaciones) Televésintegra®.

1.1.- DESCRIPCION DE FUNCIONALIDADES.
El GIC es el elemento principal de la plataforma de comunicaciones, ya que:

Administra las conexiones de voz y datos entre los dispositivos Televés
conectados a la red de cable coaxial, es decir, a la red de distribucién de la senal
de TV.

Encamina las llamadas y comandos del usuario para que pueda acceder a los diferen-
te servicios.

De fabrica, el GIC se suministra sin ninguna configuracion.

1.2.- Caracteristicas técnicas.

Canal de servicios

Nivel de salida dBuVv 102
Frecuencia portadora MHz 22,462
Desviacién en frecuencia KHz + 300
Rechazo a + 860 dB 20
Sensibilidad dBuv 49
Rechazo al segundo arménico dB 60
Modulador RF Canal de Videoportero

Frecuencia de entrada MHz 38,9
Frecuencia de salida MHz 47 - 862
Pasos de frecuencia KHz 250
Nivel de salida maximo dBuVv 89 +2
Ganancia de conversion (Fl a canal de salida) dB 2,5
Margen de regulacion dB 24
ROE de salida (75 ohm) dB >=10
Pérdidas de paso dB <15
Nivel de espureos en banda dBc 60 tip.
Alimentaciéon

Tension Vdc 12..24
Consumo maximo W 10
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1.3.- Descripcion de entradas y salidas.

10.-

Entrada del Canal de Servicios, Salida del Canal de
Servicios y Paso RF.

Entrada del Canal de Servicios (-12dB), Salida del Canal de
Servicios y Paso RF.

Conector de entrada de la red telefénica.

Conexién para el Programador 6 conexién para un PC (sin
funcién usuario).

Entrada de alimentacién cuando se utiliza una fuente de
cabecera tipo T05.

Entrada de alimentacién cuando se utiliza la alimentaciéon
enchufable suministrada en el kit.

LED de estado ON/OFF.

Conector para el BUS control RS-485 (sin funcion usuario).
Entrada de sefial de RF.

Salida RF = Entrada RF + Canal Procesado videoportero.
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2.- SUSTITUIR UN GIC POR OTRO EN UNA INSTALACION.

\

A Para configurar el nuevo GIC que cologue en la instalaciéon necesitara
N\

un teléfono conectado a un Terminal de servicios.
J

Importante A\

A Necesitara saber las direcciones de todos los dispositivos de la instalacion

(Videoporteros, Monitores de video, Terminales de servicios). Para ello

tenga a mano la “Hoja de Direcciones” que se adjunté con el Manual de
Instalacion y Configuracion “Instalacion Vivienda Colectiva”).

En caso de no tener la “Hoja de Direcciones” y por lo tanto no saber las
direcciones de los dispositivos consulte el Apéndice A.- “Como conocer
con exactitud las direcciones fisicas de los dispositivos de la instalacion”.

J

—

Solicite a su distribuidor habitual un GIC sin configurar. Una vez que disponga de
él ya podra reemplazarlo, para ello siga los pasos que se explican a continuacion:

- Retire de la instalacion el GIC que quiere sustituir y coloque el nuevo.
- Realice las conexiones fisicas.

- Conecte el Terminal de servicios a la red coaxial (podra conectarlo a cual-
quiera de los dos conectores superiores que posee el GIC)

Desde el teléfono conectado al Terminal de servicios marque:

- # % (escuchara tono continuo)?

- * B # (escuchara tono continuo)!

- % 1 B % Dir # Dir Defecto # tantas veces como dispositivos tenga

instalados. Escucharéa tono continuo?.

En “Dir” pondra las direcciones de los distintos dispositivos (Videoporteros,
Monitores de video, Terminales de servicios).

En “Dir_Defecto” pondra: 255 si el dispositivo es un Videoportero.
248 si el dispositivo es un Monitor de video.

249 si el dispositivo es un Terminal de servicios.
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- % 2 5 % Dir * Plso % Letra # (escucharatono continuo)t, tantas
veces como Terminales de servicios y Monitores de video existan en la ins-
talacion.

Donde: “Dir” es la direccidon del Terminal de servicios o Monitor de video,
“Piso” es el nUmero del piso en el que esta,
“Letra” equivale a: letra A=1, letra B=2, letra C=3, etc.

Ejemplo 1: Supongamos que usted se encuentra en
un tercer piso (sin letra) en ese caso marcara:
- 205N T

Ejemplo 2: Supongamos que usted se encuentra en
un tercer piso con la letra C, en ese caso marcara:
- % 2. 5% 1.1 % 3 ¥ 3 #;

En los dos ejemplos el dispositivo es un Terminal de
servicios con direccion 11.

- # 0 % PIN # se bloquea el GIC.

Nota': Si escucha tono DISCONTINUO, cuelgue y repita la operacion (no se ha rea-
lizado correctamente).

Con estos pasos que acabamos de describir, el GIC ya quedaria totalmente reem-
plazado.
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Apéndice A.- COMO CONOCER CON EXACTITUD LAS DIRECCIONES

FiSICAS DE LOS DISPOSITIVOS DE LA INSTALACION.

Como primer paso debe saber el nimero de Videoporteros que existen en la insta-
lacion. También debera saber los pisos (1°, 2°,...) y las letras (A, B, izq., derecha,...)
de todas las viviendas del edificio.

Una vez sabido esto, debera acceder a uno de los Monitores de video instalados y
seguir los pasos que se detallan a continuacion:

- Estando la pantalla del Monitor de video apagada, enciéndala pulsando la
tecla ON y acceda al “MENU PRINCIPAL” pulsando la tecla MENU.

- Situe el cursor en “Llamar a Portero” (mediante las teclas UP o DOWN) y
pulse OK, aparecera una pantalla, por ejemplo, como la siguiente (Pantalla 1):

Bl L LAMADA A PORTERD IH

Portero 242 Direcciones fisicas
Portero 241 de los Videoporteros

DIRECTO:Urdeoport . 241
YANTERIOR

Pantalla 1

En esta pantalla aparecera una lista con los Videoporteros y sus respectivas direc-
ciones (que son las que debe apuntar).

Estos Videoporteros son los que estan vinculados a ese Monitor de video.

Pero, por ejemplo, si a usted s6lo le aparecen dos Videoporteros en la pantalla y, sin
embargo, sabe que en la instalacion existen tres Videoporteros, debera acceder a
un Monitor de video de otro portal o escalera y repetir los pasos que se acaban de
describir para saber la direccién del Videoportero que le falta.

Ahora le quedan por saber las direcciones fisicas de los Terminales de servicios y
de los Monitores de video, para ello siga los pasos que se indican a continuacion:

- Estando el Monitor de video en la Pantalla 1, sitle el cursor en la opcion
“ANTERIOR” y pulse OK.
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- Situe el cursor en la opcién “Llamar a Vecinos” y pulse OK, le aparecera una
pantalla, por ejemplo, como la siguiente (Pantalla 2):

Bl LLaMaR a VECINOS IR

PED 2 A
ROCIO 4 f

=L lamar por piso
YANTERIOR

Pantalla 2

Nota: Si en esta pantalla le apareciese el siguiente texto: “Agenda sin Actualizar”,
debera consultar el Apéndice B.- “Actualizar la agenda” y seguir los pasos que alli
se detallan antes de seguir con los pasos de este apartado.

- SitUe el cursor en la opcion “Llamar por piso” y pulse OK, entrara en la
siguiente ventana (Pantalla 3):

Bl | AMAR A UVECINDS

=piS0:i==

-Letra

~-LLAMAR

AMTERIOR

Pantalla 3

Ahora debera llamar a cada uno de los pisos del edificio para saber las direcciones
de los Terminales de servicios y de los Monitores de video que hay en la instalacion.
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- Situe el cursor en “Piso”, pulse OK apareceran cursores a ambos lados indi-
cando que la opcién es editable. Desplacese con las teclas UP o DOWN para
seleccionar el piso al que quiere llamar, pulse OK para memorizar el piso.

- Situe el cursor en “Letra” (si el piso al que quiere llamar la tiene), pulse OK,
apareceran cursores a ambos lados indicando que la opcién es editable.
Desplacese con las teclas UP o DOWN para seleccionar la letra del piso al
que quiere llamar, pulse OK para memorizar la letra.

- Situe el cursor en “Llamar” y pulse OK le aparecera, una pantalla como, por
ejemplo, la siguiente:

Bl LLaMAR A UVECINDS I

Direccion fisica del
Terminal de servicios 33 Telefono

Direccion fisica del 3 Monitor
Monitor de video

>ANTERIOR

En esta pantalla apareceran las direcciones fisicas de todos los Terminales de servi-
cios y Monitores de video que haya en cada vivienda del edificio, vaya apuntandolas
y cuando haya llamado a todos los pisos del edificio ya dispondra de todas las direc-
ciones de todos los dispositivos de la instalacion.
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Apéndice B.- ACTUALIZAR LA AGENDA.

Si en la Pantalla 2 le ha aparecido el texto “Agenda sin Actualizar”, antes de nada,
debera actualizar la agenda, para ello siga los pasos que se detallan a continuacion:

- Estando en la “Pantalla 2” situe el cursor en la opcion ANTERIOR y pulse
OK. Volvera a la pantalla del “MENU PRINCIPAL” , en esta pantalla, situe el
cursor en “Opciones avanzadas” y pulse OK. Entrara en la siguiente panta-
lla (Pantalla 4):

B CFCIONES AVANZaDAS
-Sintonizar TU

-Sintonizar radio FH
-Tonos de | lamada
-Agenda de wecinos
-Act-Desac | 1amadas

entrantes
ANTERIOR

Pantalla 4

- En la Pantalla 4, situe el cursor en “Agenda de vecinos” y pulse OK.
Entrara en la siguiente pantalla (Pantalla 5):

B AGENDA DE UECINOS I

-Editar favoritos

-Actual izar asenda

Pantalla 5
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- Sitde el cursor en “Actualizar agenda” y pulse OK. En ese momento, en la
pantalla, vera debajo de la opcion “Actualizar agenda” el siguiente texto

“Buscando --/255” tal y como se ve aqui:

Bl ~cEnNDA DE UECINOS IH

-Editar favaoritos

-Actual 1zar asenda
% Buscando 183-255

ANTERIOR

Pantalla 6

- Cuando acabe de buscar el texto “Buscando --/255” sera sustituido por
este “Procesando agenda” durante un segundo y desaparecera indicando
asi que la agenda ya ha sido actualizada.

En ese momento ya podra volver al paso en el que se habia quedado del
Apéndice A.- “Como conocer con exactitud las direcciones fisicas de los
dispositivos de la instalacion”.
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GARANTIA:
Televés S.A. ofrece una garantia de dos afos calculados a partir de la fecha de com-

pra para los paises de la UE. En los paises no miembros de la UE se aplica la garan-
tia legal que esté en vigor en el momento de la venta. Conserve la factura de com-

DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Televés DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION OF CONFORMITY

{ Fabricant | Manufs - Televés S.A
MMIAM;‘AW Ria B. Conxo, 17
15706 Santiago de Compostela
SPAIN
NIF | VAT : A-15010176

Declara bajo su exclush ilidad la del prod
Deciara sob sua de a conft dopmna
Declars, sous notre responsabilité, la conformité du produit:
Deciare under our own responsibility the conformity of the product:
Refe ia | Réf ! TE45XX
Descri / Dy | Deseription [ Descripti GIC MDU
Marca [ Marca | Margue | Trademark: Televés

Con los requerimientos de la Directiva de baja tensién 73 / 23 / CEE y Directiva EMC 89 /
336 | CEE, modificadas por la Directiva 93 / 68 / CEE, jpara cuya evaluacidn se ha utilizado
las siguientes normas:

Com as especificagies da Directiva da baixa fenso 73 | 23 | CEE e Directiva EMC 89 |
336 | CEE, modificadas pela Directiva 93 | 68 | CEE, para cuja aprovagdio se aplicou as
seguintes normas:

Avec les spécifications des Directives 73/ 23 | CEE et 89 | 336 | CEE, modifiées par la
directive 83 { 68 { CEE, pour I'tvaluation on a appiiqué les normes:

With the Low Voltage Directive 73 | 23 | EEC and the EMC Directive 89 | 336 | EEC as last
amended by Directive 93 | 68 | EEC req for the g g the
Directive, the following standards were applied:

EN 60065: 1998 EN 61000-4-4: 1995
EN 50083-1: 1993 / A1: 97 EN 61000-4-5: 1995
EN 50083-2: 2001 EN 61000-4-11: 1994
EN 55020: 2002 EN 61000-3-2: 2000
EN 61000-4-2: 1995 EN 61000-3-3: 1995

C€

pra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los fallos producidos
por defecto del material o de fabricacion. Televés S.A. cumple la garantia reparan-

do o sustituyendo el equipo defectuoso.

No estan incluidos en la garantia los dafos provocados por uso indebido, desgaste,
manipulacién por terceros, catastrofes o cualquier causa ajena al control de Televes S.A.
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